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PARISH STAFF / 
PERSONAL PARROQUIAL   

 
Pastor / Pastor 

 Rev. Paul Moreau 
pmoreau@archatl.com 

 
Parochial Vicars /                       

Vicarios parroquiales  
 

Rev. Fabricio Robalino 
GFRobalino@archatl.com 

 
Rev. Matthew Howard 
mhoward@archatl.com 

 
Deacon/ Diancano 

 
Rev. Mr. Chris Johnson 

chris.johnson0626@gmail.com 
 

Rev. Mr. Pablo Perez:               
404-345.4481 

 
Rev. Mr. William Schubring 

wschubring@gmail.com 
 

 Secretary / Secretaria  
Amy Friedman: 706-367.7220 

afriedman@stcatherinelabourega.org 
 

Religious Education /  
educación religiosa  

Sheryl Harvin 
re@stcatherinelabourega.org 

MASS SCHEDULE / 
HORARIO DE MISA  

 
Monday / Lunes,              

Wednesday—Friday/          

Miércoles—Viernes 

10:00 AM 

Tuesday /Martes 
6:30 PM 

 
Vigil Mass / Misas de vigilia 

Saturday / Sábado  
4:00 PM 

 
    Sunday Masses / 
 Misas Dominical                      

 8 AM Español  
 10 AM English 

 
Adoration / Adoración 

Friday / Viernes  
9am Friday to 8 am Saturday 

 
RECONCILIATION / 
RECONCILIACIÓN  

 
Saturday / Sábado    

3:00-3:45 pm 
Tuesday / Martes 

5:00-6:25 pm 
 

BAPTISM / BAUTISMO 
 

Call the office Catholic parent 

must be active and registered! / 

Llame a la oficina. ¡Los padres 

católicos deben estar  activos y 

registrados!  

MARRIAGE /                           
MATRIMONIO 

 
Call at least 6 months before 

proposed date. Catholics must 
be active and registered. /         

Llame al menos 6 meses antes 
de la fecha propuesta. Los       

católicos deben estar activos y 
registrados.  

 
ANNOINTING OF THE 

SICK LAST RITES OR        
VIATICUM/ 

UNCIÓN DE ENFERMO, 
ÚLTIMOS RITOS O 

VIATICUM 
 

Sacramental Emergency Line 
please leave a message / Linea 
de emergencia sacramental Por   

favor, deje un mensaje  
470-377-2153 

OFFICE INFORMATION 
INFORMACIÓN DE LA 

OFICINA 
 

Monday / Lunes 
9 am—5pm 

Tuesday/ Martes 
10:30 pm—6:30 pm           

Wednesday   /  Miércoles 
9 am—5 pm 

Thursday/ Jueves 
9 am—5 pm 

Friday / Viernes  
9 am—4 pm 

 
PO Box 653 

Jefferson, GA  30549 
706-367.7220 

 
WEBSITE / SITIO WEB 

 
www.stcatherinelabourega.org 

SVdP Thrift Store 200 Homer Road, Commerce, GA 

Clothing – Housewares – Furniture                             

Shop with us - help our neighbors in               

Jackson and Banks counties. Donations 

of your unwanted items appreciated!                           

Volunteers needed! 

 

 

 
Northeast Georgia Crematory 

706-367-5467         
www.evansfuneralhomeinc.com 

Operated by the St. Catherine Labouré                                              
Conference of the St. Vincent de Paul Society  

For More Information 
contact  

Grand Knight Ross 
Harvin at  

rjharvin@gmail.com  

 

Peregrinación Arcángeles                 
¿Deseas peregrinar a lugares               

Marianos?                                                  
Florida o Santo Domingo o Nueva 

York o Medjugorje.                                       
Lugares como: Divina Misericordia,        

Caridad del Cobre,                                          
N.S. de Altagracia. Ciudad                    

Ave María. Comunícate para que 
conozcas nuestras Rutas de Fe.                                  

787-367-1289 
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mailto:GFRobalino@archatl.com
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mailto:chris.johnson0626@gmail.com
mailto:wschubring@gmail.com
mailto:afriedman@stcatherinelabourega.org
mailto:re@stcatherinelabourega.org
http://www.stcatherinelabourega.org
http://www.stcatherinelabourega.org
http://www.evansfuneralhomeinc.com
mailto:charlesmcadam79@gmail.com


 

HOLY FATHER Pope Francis’                                    
Prayer Intention  February 2025 
For vocations to the priesthood and religious life. Let us pray that the 
ecclesial community might welcome the desires and doubts of those young 
people who feel a call to serve Christ’s mission in the priesthood and                  

religious life.                                                                                                                       
Por las vocaciones a la vida sacerdotal y religiosa. Oremos para que la 
comunidad eclesial acoja los deseos y las dudas de los jóvenes que sienten la 
llamada a servir la misión de Cristo en la vida sacerdotal y religiosa  

 

 

Altar Flowers were donated by 
Sylvia Charvet-Overett 

 

Offertory for February 1-2 

 
 

  

 

 

 

 

 

 

 

 Daily Mass Readings February 10-14 

 Lecturas diarias de la Misa 10-14de febrero 

Monday / Lunes: Genesis 1:1-19; Psalm 104:1-2a, 5-6, 10, 12, 24, 35c;                         
Mark 6:53-56  

Tuesday / Martes: Genesis 1:20—2:4a; Psalm 8:4-5, 6-7, 8-9; Mark 7:1-13  

Wednesday / Miércoles:Genesis 2:4b-9, 15-17; Psalm 104:1-2a, 27-28, 29bc-30; 
Mark 7:14-23  

Thursday / Jueves: Genesis 2:18-25; Psalm 128:1-2, 3, 4-5; Mark 7:24-30  

Friday / Viernes: Genesis 3:1-8; Psalm 32:1-2, 5, 6, 7; Mark 7:31-37  

 

 Sat. 02/08/25 S. 4 pm                                                                          Barbara Bennett  

Requested by / Solicitado por Robert Bennett 

Sun 02/09/25; D. 8 am Felipa Martinez  

Requested by / Solicitado por Angelica Carvajal 

Sun 02/09/25 D. 10 am Rafael Perez  

Requested by / Solicitado por Dcn Pablo and Josie Perez 

Mon. 02/10/25; D. 10 am Rita Pinto  

Requested by / Solicitado por Guillermina Aguilar 

Tues. 2/11/25 L. 6:30 pm Angelica Carvajal y                             
Alfredo Hernandez  (L) 

Requested by / Solicitado por Angelica Carvajal 

Wed.  2/12/25 L. 10 am Maurice and Mildred Doyle  

Requested by / Solicitado por Mary Sloat 

Thursday 2/13/25 10 am Rita Pinto  

Requested by/ Solicitado por Guillermina Aguilar 

Friday  2/14/25 10 am Anita Gesslein  

Requested by/ Solicitado por Jose and Ida Valeri 

Mass Intentions / Intentions 

BUSY HANDS COMMITTEE : Join us in making hand crafted items by 
contacting Kathy Dunlap  

Men of the Parish– Considering joining the KNIGHTS OF                       
COLUMBUS /CABALLEROS DE COLÓN:   Contact Ross Harvin, 
Grand Knight for more information  rjharvin@gmail.com.  Go to 
kofc.org/join.  

St. Vincent de Paul Society: Interested in helping those in need? Contact 
Joanne Mauro 845-522-2406 . IF YOU ARE IN NEED OF                          
ASSISTANCE PLEASE CALL 706-367-5570 

RCIA: If you are interested in becoming Catholic or if you would like to learn 
more about the Catholic Faith, please send an email to Dcn. Bill Schubring at 
wschubring@gmail.com 

RCIA: Si está interesado en convertirse en católico o si desea aprender más 
sobre la fe católica, envíe un correo electrónico al diácono Luis Polanco               
luipol57@ yahoo.com  

Offertory  $7,794 

Arch. St. Vincent de Paul $5 

Black & Indian Mission $40 

Easter Arch. Seminarians $20 

Georgia Bulletin $20 

Mass Intentions  $120 

St. Vincent de Paul $440 

Youth Group $75 

Online Giving Offertory $2,669 

Total $11,183 

Advertise your business in our bulletin.  
Prices are $200 for a single block and 

$350 for a double block. Call the office 
for more information.  

Women’s Retreat                                      
with our *NEW* Deacon 

Rev. Mr. Chris Johnson                                    

Saturday, February 15, 2025                                 
9 am to 11 am 

Cost: Free 

Please sign up at the table in the 
Narthex.  Space is limited and seats 

will go fast! 

El ministerio de Divina                     
Misericordia está haciendo una 
colecta para Obras de                        
Misericordia. Se necesita                     
artículos de higiene personal           
para hombres y mujeres para las 
comunidades desatendidos.          
Se busca artículos de tocador 
tamaño de viaje: (pasta de dien-
tes, cepillos, desodorante, jabón, 
toallas sanitarias), calcetines y 

ropa interior nueva, Guantes, bufandas y zapatos    
tanto para hombres como para mujeres. Por favor si 
pueden donar traiga los artículos a la Iglesia va a estar 
disponible una  canasta. El próximo día de                     
distribución será el 1 de Febrero y el 15 de Febrero. Se 
buscan tambien personas que quieren proveer comida 
o ir a repartir los articulos porfavor inscribese en el 
Narthex. Para los adolecentes que necesitan horas  
comunitarias ayudar cuenta para la horas de               
confirmacion. 

Divine Mercy Ministry is taking up a collection for 
Works of Mercy. Personal hygiene items for men and 
women are needed for underserved communities. 
Travel size toiletries such as  toothpaste, toothbrushes, 
deodorant, soap, sanitary pads, socks and new             
underwear, gloves, scarves as well as shoes for both 
men and women are sought. Please bring items to the 
Church if you are able to donate and drop off in          
narthex basket labeled “Divina Misericordia”. The 
next day for distribution will be February 15th. People 
are also sought who would like to provide food or go 
hand out items please sign up at the Narthex. Teens, 
your help will count towards your Confirmation                
service hours.  

REMINDER! 

Photos for the directory will be 
done this Monday and Tuesday.  

If  you do not remember your  
appointment time, or if  you 

would like to make an                          
appointment, please call Amy at 

706-367-7220.  

 

¡RECORDATORIO! 

Las fotografías para el directorio 
se tomarán este lunes y martes. 
Si no recuerda la hora de su cita 
o si desea programar una cita, 
llame a Amy al 706-367-7220. 

Construction Zone: We are 
happy to announce that 

construction has begun on 
the Portico on the office 

side of the building.  With 
this in mind, please refrain 

from using the office side door except in an    
emergency situation  

Zona de construcción: Nos complace anunciar 
que se ha iniciado la construcción del pórtico del 
lado de la oficina del edificio. Teniendo esto en 
cuenta, absténgase de utilizar la puerta del lado 

de la oficina, excepto en una situación de                    
emergencia. From left to right: Very Rev. Paul Moreau, Kathy Johnson, Rev. Mr. Chris 

Johnson, and Rev. Fabricio Robalino 
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